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Avvertenze 

Tutte le informazioni contenute nel presente manuale sono state riportate al meglio delle conoscenze disponibili e 
controllate con cura. Non sono tuttavia da escludersi eventuali errori. Per questo motivo, le informazioni contenute 
nel presente manuale non sono legate a vincoli o garanzie di alcun tipo. Gli autori, le aziende interessate e la casa 
editrice non si assumono di conseguenza alcuna responsabilità giuridica o di altra natura, derivante in qualsiasi 
modo dall'utilizzo di queste informazioni o di parte delle stesse, neppure per la violazione di diritti brevettuali e di 
altri diritti di terzi che potrebbero derivarne. 

 

Tutti i diritti, anche quelli relativi alla traduzione, alla ristampa e alla riproduzione del presente manuale, o di parti 
dello stesso, sono riservati. Il presente manuale non può essere riprodotto oppure elaborato, copiato o divulgato 
con sistemi elettronici, neppure parzialmente, in nessuna forma (fotocopia, microfilm o altro procedimento), senza 
l'autorizzazione scritta della casa editrice, nemmeno per scopi didattici. 
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1.1 Aspetti generali 

Il presente manuale presenta informazioni necessarie per la messa in funzione del TCIP 603-01. 
Il presente manuale è stato redatto in modo da renderlo comprensibile anche a principianti.  
Tuttavia, per una migliore comprensione di alcuni capitoli sarebbe utile avere conoscenze specialistiche nel settore 
IT. Si consiglia inoltre di avere una certa praticità con l'uso di un browser web. 

1.2 Destinatari del presente manuale 

Il presente manuale è rivolto a 

• tecnici di progettazione 

• montatori 

• tecnici di assistenza 

• amministratori 

• utenti 
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1.3 Spiegazione dei simboli 

Per rendere il manuale più chiaro e facilmente consultabile, sono stati definiti i seguenti simboli:  

 

Simbolo Descrizione 

 

Esempio 

 

Avvertenze nel testo 

Tabella 1 
Descrizioni dei simboli 

 

Esistono inoltre particolari definizioni che riguardano il formato del testo: 

 

Il seguente testo rappresenta l'output sul monitor: 

Inserire il nome utente 

 

Il seguente testo indica le immissioni dell'utente: 

Il mio nome è Giuseppe Rossi 

 

1.4 Premesse 

 

 

Non sono ammesse dieresi (ad es. ü, ö, ä, ß) e caratteri speciali (ad es. €)! 
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2 Descrizione 

2.1 Controllo d'accesso 

Un sistema di controllo d'accesso  ha lo scopo di garantire che solo persone autorizzate possano accedere a 
determinate zone. Sono possibili anche modelli temporali come limitazioni supplementari, che stabiliscono quando 
una persona può accedere ad una determinata zona. 

Il comando centralizzato è costituito da un controller in grado di gestire fino a 8 posti esterni. I posti esterni possono 
essere rappresentati rispettivamente da un modulo serratura a codice, un modulo di lettura Electronic-Key o un 
modulo Fingerprint. In caso di ID validi, il controller attiva un relè che comanda, ad esempio, un apriporta, una porta 
girevole o un tornello. 

2.2 Funzioni 

Il TCIP 603-01 controlla tutte le comuni funzioni che deve offrire un sistema d'accesso: 

• gestione di utenti, gruppi d'accesso e profili temporali 

• elenco presenze e assenze 

• funzione anti-passback 

• registrazioni nel log 
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3 Interfaccia utente 

3.1 Login nell'interfaccia 

Il login nel sistema avviene tramite un'interfaccia web. A tale scopo è necessario conoscere l'indirizzo IP del TCIP 
603-01. Di serie si utilizza l'indirizzo 192.168.0.1. 

 

 

Figura 1 
Inserimento dell'indirizzo IP in Internet Explorer 

L'utente principale ha il nome login "Assistenza“ e la password "Siedle“. =

=

=

Figura 2 
Maschera di login 

 

All'interno della maschera di login è possibile anche selezionare la lingua da utilizzare. Facendo clic sulla freccia 
"Login" si avvia il processo di registrazione. 

 

Avvertenza: 

Nelle finestre di dialogo alcuni campi sono contrassegnati da un asterisco. Tali campi sono obbligatori. 
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3.2 Uso in generale 

La finestra di comando è suddivisa in tre sezioni.  

 

Figura 3 
Interfaccia utente 

 

Nella sezione del menu (gialla) tutte le possibili voci di configurazione sono elencate per gruppi. Tali voci sono 
visualizzate/nascoste a seconda del tipo di autorizzazione dell'utente. 

Nella sezione di azione (verde) vengono visualizzate tutte le finestre di dialogo selezionate tramite il menu. 

La sezione apriporta (blu) serve per l'apertura rapida di una porta. 
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3.3 Struttura del menu e funzioni 

Di seguito vengono illustrate tutte le voci del menu e le relative funzioni. 

3.3.1 Hardware/Sistema 

Sotto questa voce si trovano tutte le funzioni riguardanti l'hardware o il sistema. 

Gli ingressi, le uscite e i lettori vengono gestiti dinamicamente. Complessivamente sono supportati 24 moduli 
d'immissione, quali moduli serratura a codice, moduli di lettura Electronic-Key o moduli Fingerprint. Oltre a questi 
moduli, sono supportati anche gli ingressi e le uscite "locali" sul TCIP 603-... e le estensioni FSM 740-... e SCE 640-
... . 

3.3.1.1 Ingressi 

La voce di menu "Hardware/Sistema -> Ingressi“ presenta un elenco di tutti gli ingressi configurati. Si distingue fra 
ingressi "locali" e "esterni".  

Gli ingressi "locali" (ingressi E1–E5) si trovano sul TCIP 603-01. Gli ingressi "esterni“ vengono indirizzati tramite  
l'FSM 740-... e l'SCE 640-... . Se, all'avvio (power ON) del TCIP 603-01, non viene trovato alcun FSM 740-..., questa 
funzione è disattivata. 

 

 

Figura 4 
Elenco degli ingressi 

=

Nome colonna Descrizione 

Nome Questa colonna indica il nome dell'ingresso. 

Nome posto esterno Se l'ingresso è assegnato ad un posto esterno, appare qui il nome del posto esterno. 

Tipo 
Esistono due diversi tipi d'ingresso (sensore del posto esterno e tasto del posto 
esterno). Uno di questi due tipi d'ingresso viene visualizzato in questa colonna se 
l'ingresso è in uso. 

Porta Qui viene visualizzato il codice di collegamento dell'ingresso.  
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Luogo 
Si distingue fra due diversi luoghi. "Locale" indica gli ingressi locali E1–E4. 
"Variobus“ indica gli ingressi esterni indirizzati tramite l'FSM 740-0. 

Tabella 2 
Elenco degli ingressi: descrizione delle colonne 

Ad ogni ingresso configurato sono assegnate le due azioni "modifica" e "cancella". L'azione "modifica" permette 
di modificare il nome dell'ingresso e il codice dell'apparecchio. L'azione "cancella" elimina l'ingresso. 

Queste azioni sono soggette tuttavia a numerose limitazioni: 

• Se un ingresso è assegnato ad un posto esterno, tale ingresso non può essere modificato e cancellato. 

• Gli ingressi locali non possono essere cancellati. 

L'azione "nuovo" permette di creare un nuovo ingresso esterno.  

3.3.1.2 Creazione di ingressi 

E' possibile creare nuovi ingressi solo in abbinamento all'FSM 740-... . Se, durante l'inizializzazione del TCIP 603-... 
sul Vario-Bus, non viene trovato l'FSM 740-0, questa funzione è disattivata. Ad ogni ingresso viene assegnato un 
nome e un ingresso dell'FSM 740-... .  

 

 

Figura 5 
Creazione di ingressi 

=

Nome campo Descrizione 

kçãÉ= fåÇáÅ~=áä=åçãÉ=ÇÉääDáåÖêÉëëçK=

fåÖêÉëëç=ÇÉääDcpj= fåÇáÅ~=äDáåÖêÉëëç=ëìääDcpj=TQMJMK=mçëëçåç=ÉëëÉêÉ=ÅêÉ~íá=~ä=ã~ëëáãç=P=~äíêá=áåÖêÉëëáK=

Tabella 3 
`êÉ~òáçåÉ=Çá=áåÖêÉëëáW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉá=Å~ãéá=ÇÉä=ãçÇìäç=

nìÉëí~=é~Öáå~=ÅçåíáÉåÉ=ä~=ëÉÖìÉåíÉ=~òáçåÉW==

Azione Descrizione 

ÅêÉ~= nìÉëí~=~òáçåÉ=ÅçåëÉåíÉ=Çá=ÅêÉ~êÉ=äDáåÖêÉëëçK=

Tabella 4 
`êÉ~òáçåÉ=Çá=áåÖêÉëëáW=~òáçåÉ=ÇÉä=ãodulo 
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3.3.1.3 Modifica/cancellazione di ingressi 

Se si modificano ingressi locali, non appare la sezione "Modifica ingresso".  

 

Figura 6 
jçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~òáçåÉ=Çá=áåÖêÉëëá=

=

Nome campo Descrizione 

kçãÉ= fåÇáÅ~=áä=åçãÉ=ÇÉääDáåÖêÉëëçK=

fåÖêÉëëç=ÇÉääDcpj Indica l'ingresso sull'FSM 740-0. 

Tabella 5 
jçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~òáçåÉ=Çá=áåÖêÉëëáW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉá=Å~ãéá=ÇÉä=ãçÇìäç=

=

nìÉëí~=é~Öáå~=ÅçåíáÉåÉ=äÉ=ëÉÖìÉåíá=ÇìÉ=~òáçåáW==

Azione Descrizione 

ãçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~= få=ÑìåòáçåÉ=ÇÉää~=ëÉäÉòáçåÉ=åÉä=ãÉåì=éêÉÅÉÇÉåíÉ=îáÉåÉ=îáëì~äáòò~í~=äD~òáçåÉ=
?ãçÇáÑáÅ~?=o "cancella". 

Tabella 6 
jçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~òáçåÉ=Çá=áåÖêÉëëáW=~òáçåá=ÇÉä=ãçÇìäç=

=

=
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PKPKNKQ= rëÅáíÉ=

qê~ãáíÉ=ä~=îçÅÉ=Çá=ãÉåì=?e~êÇï~êÉLpáëíÉã~=J[=rëÅáíÉ8=îáÉåÉ=îáëì~äáòò~íç=ìå=ÉäÉåÅç=Çá=íìííÉ=äÉ=ìëÅáíÉ=ÅçåÑáÖìê~íÉK=Si 
distingue fra uscite "locali" e "esterne". Le uscite locali (uscite A1–A4) si trovano fisicamente sul TCIP 603-..., 
mentre le uscite esterne vengono indirizzate tramite l'FSM 740-... . Se, all'avvio del TCIP 603-..., non viene trovato 
l'FSM 740-..., non è possibile creare nuove uscite. 

 

 

Figura 7 
bäÉåÅç=ÇÉääÉ=ìëÅáíÉ=

=

Nome colonna Descrizione 

kçãÉ= nìÉëí~=Åçäçåå~=áåÇáÅ~=áä=åçãÉ=ÇÉääDìëÅáí~K=

kçãÉ=éçëíç=ÉëíÉêåç= pÉ=äDìëÅáí~=≠=~ëëÉÖå~í~=~Ç=ìå=éçëíç=ÉëíÉêåçI=~éé~êÉ=èìá=áä=åçãÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåçK=

mçêí~= fåÇáÅ~=áä=ÅçÇáÅÉ=Çá collegamento dell'uscita. 

Luogo 
Si distingue fra due diversi luoghi. "Locale" indica le uscite locali. "Variobus“ indica 
le uscite esterne. 

Tabella 7 
bäÉåÅç=ÇÉääÉ=ìëÅáíÉW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉääÉ=ÅçäçååÉ=

Ad ogni uscita configurata sono assegnate le due azioni "modifica" e "cancella". L'azione "modifica" permette di 
modificare il nome dell'uscita e il codice di collegamento. L'azione "cancella" elimina l'uscita. 

 

Queste azioni sono soggette tuttavia a numerose limitazioni: 

• Se un'uscita è assegnata ad un posto esterno, tale uscita non può essere modificata e cancellata. 

• Le uscite locali non possono essere cancellate. 

 

L'azione "nuovo" permette di creare una nuova uscita esterna. Se non viene trovato l'FSM 740-0, questa opzione è 
disattivata. 
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3.3.1.5 Creazione di uscite 

E' possibile creare nuove uscite solo in abbinamento all'FSM 740-0. Se, durante l'inizializzazione del TCIP 603-..., 
non viene trovato l'FSM 740-..., questa funzione è disattivata. Collegando un SCE 640-0 è possibile predisporre altre 
8 uscite. Se si utilizza un SCE 640-... sull'FSM 640-... occorre attivarne la funzione nell'FSM 740-... . 

 

Figura 8 
`êÉ~òáçåÉ=Çá=ìëÅáíÉ=

=

Nome campo Descrizione 

kçãÉ= fåÇáÅ~=áä=åçãÉ=ÇÉääDìëÅáí~K=

Uscite FSM Definisce una delle uscite dell'FSM 740-0 o dell'SCE 640-0. 

Tabella 8 
Aggiunta di uscite: descrizione dei campi del modulo 

 

Questa pagina contiene la seguente azione:  

Azione Descrizione 

crea Questa azione consente di creare l'uscita. 

Tabella 9 
Aggiunta di uscite: azioni del modulo 
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3.3.1.6 Modifica/cancellazione di uscite 

Se si modificano uscite locali, non appare la sezione "FSM".   

 

Figura 9 
jçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~òáçåÉ=Çá=ìëÅáíÉ=

=

Nome campo Descrizione 

Nome Indica il nome dell'uscita. 

Uscite FSM Definisce una delle uscite dell'FSM 740-0 o dell'SCE 640-0. 

Tabella 10 
jçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~òáçåÉ=Çá=ìëÅáíÉW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉá=Å~ãéá=ÇÉä=ãçÇìäç=

=

nìÉëí~=é~Öáå~=ÅçåíáÉåÉ=äÉ=ëÉÖìÉåíá=ÇìÉ=~òáçåáW==

Azione Descrizione 

salva/cancella Questa azione consente di salvare o cancellare l'uscita. 

Tabella 11 
jçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~òáçåÉ=Çá=ìëÅáíÉW=~òáçåá=ÇÉä=ãçÇìäç=

=
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PKPKNKT= iÉííçêá=

pÉ=ëá=ëÉäÉòáçå~=ä~=îçÅÉ=Çá=ãÉåì=?e~êÇï~êÉLpáëíÉã~=J[=iÉííçêá8I=ëá=Éåíê~=åÉääDÉäÉåÅç=con i moduli di lettura/immissione 
collegati al Vario-Bus. 

 

Figura 10 
bäÉåÅç=ÇÉá=äÉííçêá=

Funzione "cerca lettore" 

få=èìÉëíç=ÉäÉåÅç=îÉåÖçåç=îáëì~äáòò~íá=íìííá=á=äÉííçêá=ÅÜÉ=ëçåç=ëí~íá=íêçî~íá=Åçå=ä~=ÑìåòáçåÉ=?ÅÉêÅ~=äÉííçêÉ?K=

=

Nome colonna Descrizione 

kçãÉ Questa colonna indica il nome del lettore. 

Nome posto esterno Se il lettore è assegnato ad un posto esterno, appare qui il nome del posto esterno. 

Tipo 

Indica il tipo di lettore.  

• Modulo serratura a codice (COM 611-…) 

• Modulo di lettura Electronic-Key (ELM 611-…) 
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• Modulo Fingerprint (FPM 611-…) 

• Lettore Wiegand (WGD, se si utilizza un lettore su questa interfaccia) 

Porta 
Qui viene visualizzato il codice dell'apparecchio o l'indirizzo del modulo di lettura. 
Questo indirizzo viene impostato sul retro di ogni modulo con un interruttore BCD. 

Luogo 
Si distingue fra due diversi luoghi. "Locale" indica i lettori locali. "Variobus“ indica i 
lettori esterni sul Vario-Bus. 

Tabella 12 
dÉëíáçåÉ=ÇÉá=äÉííçêáW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉääÉ=ÅçäçååÉ=

mÉê=çÖåá=äÉííçêÉ=ëçåç=ÇáëéçåáÄáäá=äÉ=ÇìÉ=~òáçåá=?ãçÇáÑáÅ~?=É=?Å~åÅÉää~?.  

 

L'azione "cancella" è soggetta tuttavia a più limitazioni: 

• Se un lettore è assegnato ad un posto esterno, tale lettore non può essere cancellato. 

• I lettori Wiegand WGD locali non possono essere cancellati. 

Se viene collegato un nuovo lettore al bus, tale lettore può essere trovato con l'azione "cerca lettore". Il lettore 
viene quindi aggiunto automaticamente all'elenco dei lettori. 

3.3.1.8 Modifica/cancellazione di lettori 

L'ambito di funzioni disponibili in questa finestra di dialogo varia a secondo del tipo di lettore. 

Per i lettori del tipo COM 611-... è possibile adattare il nome al comportamento di segnalazione acustica e ottica. 

 

Figura 11 
jçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~òáçåÉ=Çá=äÉííçêá=

f=äÉííçêá=ÇÉä=íáéç=bij=SNNJKKK=éçëëçåç=ÉãÉííÉêÉ=ëÉÖå~ä~òáçåá=çííáÅÜÉ=îÉêÇá=É=êçëëÉI=ãÉåíêÉ=á=äÉííçêá=ÇÉä=íáéç=cmj=SNNJKKK=
åçå=çÑÑêçåç=~äÅìå~=éçëëáÄáäáí¶=Çá=áãéçëí~òáçåÉK==ATTENZIONE=iD~òáçåÉ=ëìéééäÉãÉåí~êÉ "pulisci FPM“ consente di 
cancellare le impronte digitali sull'FPM 611-... . 
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Figura 12 
jçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~òáçåÉ=Çá=äÉííçêá=EcmjF=

Nome campo Descrizione 

kçãÉ= fåÇáÅ~=áä=åçãÉ=ÇÉä=äÉííçêÉK=

pí~íç=îáëì~äáòò~íç=

Un lettore può segnalare diversi stati. Questa tabella permette di configurare il 
modo in cui deve comportarsi il lettore in determinati stati. 
Tutti i campi possono accettare valori compresi fra 0 e 255. Il valore "0“ disattiva il 
segnale, mentre il valore "255“ imposta il segnale allo stato permanente finché non 
interviene un altro stato. 

Questo lettore consente la 
"programmazione" 

Se questa opzione è impostata come attiva, è possibile eseguire un processo di 
programmazione con questo lettore.  

Tabella 13 
jçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~òáçåÉ=Çá=äÉííçêáW=descrizione dei campi del modulo 

 

Questa pagina contiene le seguenti quattro azioni:  

Azione Descrizione 

pulisci FPM Questa azione è presente solo nei moduli Fingerprint (FPM). Eseguendo questa 
azione si cancellano tutte le impronte digitali memorizzate dal modulo. 

modifica/cancella Questa azione consente di modificare o cancellare il lettore. 

sincronizza In caso di più moduli Fingerprint, le impronte digitali inserite possono essere 
trasferite da un modulo a tutti gli altri moduli. 

resetta Il modulo Fingerprint viene resettato allo stato di fornitura. Tutti i dati vengono 
cancellati. 

Tabella 14 
jçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~òáçåÉ=Çá=äÉííçêáW=~òáçåá=ÇÉä=ãçÇìäç=
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PKPKNKV= oÉíÉ=

pÉäÉòáçå~åÇç=ä~=îçÅÉ=Çá=ãÉåì=?e~êÇï~êÉLpáëíÉã~=J[=oÉíÉ8=ëá=~ÅÅÉÇÉ=~Ç=ìå~=ÑáåÉëíê~=Çá=Çá~äçÖç=áå=Åìá=≠=éçëëáÄáäÉ=
ÅçåÑáÖìê~êÉ=ä~=êÉíÉK Alla consegna il TCIP 603-01 possiede sempre l'indirizzo IP "192.168.0.1“ e la maschera di rete 
"255.255.255.0“. Per il funzionamento il TCIP 603-01 necessita di un indirizzo IP valido all'interno di una sottorete. 

 

 

Figura 13 
`onfigurazione di rete 

 

Nome campo Descrizione 

Indirizzo IP Indica l'indirizzo IP del TCIP 603-01. 

Maschera di sottorete Indica la maschera di sottorete del TCIP 603-01. 

Gateway standard Indica il gateway standard del TCIP 603-01. 

Timeout di sessione 

In questo campo è possibile indicare in secondi la durata di validità della 
registrazione dell'utente dopo la sua ultima azione. Trascorso tale tempo, l'utente 
deve eseguire di nuovo il login. Attenzione! Al termine del timeout i dati possono 
andare perduti se non sono stati salvati. 

Tabella 15 
`çåÑáÖìê~òáçåÉ=Çá=êÉíÉW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉá=Å~ãéá=ÇÉä=ãçÇìäç=

iD~òáçåÉ=?ë~äî~8=ÅçåëÉåíÉ=Çá=ë~äî~êÉ=äÉ=áãéçëí~òáçåá=É=Çá=ÇÉÑáåáêÉ=á=é~ê~ãÉíêáK=lÅÅçêêÉ=Ñ~êÉ=~ííÉåòáçåÉ=~ä=Ñ~ííç=ÅÜÉI=
ãçÇáÑáÅ~åÇç=äDáåÇáêáòòç=fm=ç=ä~=ã~ëÅÜÉê~=Çá=êÉíÉ, si produce un'inizializzazione dell'interfaccia di rete, pertanto 
l'interfaccia web del TCIP 603-01 non è accessibile per un breve intervallo di tempo. 
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3.3.1.10 Orario del sistema/Commutazione dell'orario 

3.3.1.10.1 Orario del sistema 

Si accede alla finestra di dialogo "Orario del sistema" tramite la voce di menu "Hardware/Sistema -> Orario del 
sistema/Commutazione dell'orario.  

Questo modulo consente di impostare il fuso orario UTC e la data/ora oppure di regolare automaticamente l'orario 
del sistema tramite il server NTP. Il TCIP 603-01 dispone a tale scopo di un client SNTP.   

 

 

Figura 14 
lê~êáç=ÇÉä=ëáëíÉã~=

=

Nome campo Descrizione 

oÉÖçä~òáçåÉ=~ìíçã~íáÅ~=
nì~åÇç=äDçê~êáç=ÇÉä=q`fm=SMPJKKK=ÇÉîÉ=ÉëëÉêÉ=ëáåÅêçåáòò~íç=Åçå=äDçê~êáç=ÇÉä=ëáëíÉã~=
íê~ãáíÉ=ìå=ëÉêîÉê=kqmK=

cìëç=çê~êáç=
nìá=ÇÉîÉ=ÉëëÉêÉ=áåëÉêáíç=áä=Ñìëç=çê~êáç=ÇÉää'?çê~êáç=åçêã~äÉ?=(in Italia "UTC +1“). 
Durante l'orario estivo occorre inserire UTC +2. 

Ora Le impostazioni dell'ora comprendono la data e l'ora. 

Orario estivo 
Questo campo è sempre disattivato. Se il campo è impostato, il TCIP 603-01 
funziona con l'orario estivo, altrimenti con l'orario invernale. 

Server NTP In questo campo si indica l'indirizzo IP del server NTP.  
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Intervallo 
Questo campo descrive con quale frequenza temporale deve avvenire la regolazione 
dell'orario del sistema tramite il server NTP. La regolazione viene avviata salvando le 
impostazioni. 

Tabella 16 
lê~êáç=ÇÉä=ëáëíÉã~W=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉá=Å~ãéá=ÇÉä=ãçÇìäç=

nìÉëíç=ãçÇìäç=ÅçåíáÉåÉ=äÉ=ÇìÉ=~òáçåá=?êÉÖçä~?=É=?ë~äî~?K=iD~òáçåÉ=?êÉÖçä~?=ÅçåëÉåíÉ=Çá=ÉëÉÖìáêÉ=un'immediata 
regolazione dell'orario tramite il server NTP. Con l'azione "salva" si accettano le impostazioni eseguite. 

3.3.1.10.2 Commutazione dell'orario 

Selezionando la voce di menu "Hardware/Sistema -> Orario del sistema/Commutazione dell'orario -> 
Commutazione dell'orario“ si accede ad un modulo che consente di eseguire le impostazioni relative alla 
commutazione dell'orario. 

La commutazione dell'orario avviene automaticamente. Se è attiva l'opzione "Commutazione dell'orario 
automatica", la commutazione dell'orario viene eseguita automaticamente secondo la direttiva europea. Se non si 
applica tale direttiva, si inseriscono manualmente la data e l'orario applicabili. L'effettiva commutazione avviene 
tuttavia automaticamente anche in questo caso. Nell'inserimento manuale dell'orario occorre eseguire la 
configurazione ogni anno. 

 

 

Figura 15 
`çããìí~òáçåÉ=ÇÉääDçê~êáç=ÉëíáîçLáåîÉêå~äÉ=

=

Nome campo Descrizione 

`çããìí~òáçåÉ=ÇÉääDçê~êáç=
~ìíçã~íáÅ~=

pÉ=èìÉëí~=çéòáçåÉ=≠=~ííáî~I=äDçê~êáç=îáÉåÉ=Åçããìí~íç=~ìíçã~íáÅ~ãÉåíÉ=ëÉÅçåÇç=ä~=
ÇáêÉííáî~=ÉìêçéÉ~K==

lê~êáç=Éëíáîç=
fåÇáÅ~òáçåÉ=ÇÉää~=Ç~í~=É=ÇÉääDçê~=~=Åìá=îáÉåÉ=Åçããìí~íç=äDçê~êáç=Çìê~åíÉ=áä=éÉêáçÇç=
ÉëíáîçK 
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Orario invernale 
Indicazione della data e dell'ora a cui viene commutato l'orario durante il periodo 
invernale. 

Tabella 17 
`çããìí~òáçåÉ=ÇÉääDçê~êáç=ÉëíáîçLáåîÉêå~äÉW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉá=Å~ãéá=ÇÉä=ãçÇìäç=

Con l'azione "salva" si accettano le impostazioni eseguite. 

3.3.2 Configurazione 

3.3.2.1 Posti esterni 

Tramite la voce di menu "Configurazione -> Posti esterni“ si entra nell'elenco di tutti i posti esterni creati. 

Sono supportati al massimo 8 posti esterni. 

 

 

Figura 16 
bäÉåÅç=Çá=íìííá=á=éçëíá=ÉëíÉêåá 

 

Nome colonna Descrizione 

Posto esterno Questa colonna indica il nome del posto esterno. 

Tabella 18 Gestione dei posti esterni: descrizione delle colonne 

Per ogni posto esterno sono disponibili le due azioni "modifica" e "cancella". Per creare un nuovo posto esterno è 
possibile utilizzare l'azione "nuovo".  
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3.3.2.2 Creazione di posti esterni 

 

Figura 17 
`êÉ~òáçåÉ=Çá=éçëíá=ÉëíÉêåá=

=
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lÖåá=éçëíç=ÉëíÉêåç=ÅêÉ~íç=ê~ééêÉëÉåí~=ÅçåÅêÉí~ãÉåíÉ=ìå~=éçêí~=Çá=~ÅÅÉëëçI=ÅÜÉ=ê~ÖÖêìéé~=Öäá=~éé~êÉÅÅÜá=
ÅçåÑáÖìê~íá=EáåÖêÉëëáI=ìëÅáíÉ=É=äÉííçêáF=áå=ìåDìåáí¶K==

=

L'impostazione anti-passback consente di definire se una persona può registrarsi più volte in un posto esterno prima 
di deregistrarsi da un lettore di uscita. Se è attiva la funzione anti-passback, una persona può registrarsi di nuovo nel 
lettore d'ingresso di un posto esterno solo se non compare più nell'elenco presenze di questo posto esterno. E' 
quindi assolutamente necessario deregistrarsi. Se è attiva l'opzione "Segnala anti-passback“, la persona è ammessa 
in una situazione di anti-passback, ma il lettore segnala che la persona è già registrata. 

 

Ad ogni posto esterno possono essere assegnati al massimo due lettori d'ingresso e due lettori di uscita. Questi 
lettori sono collegati con l'operatore "E“ oppure "O".  

In caso di lettori collegati con "E“, il campo "Tempo di timeout“ consente di definire l'intervallo temporale in cui 
deve avvenire una registrazione in entrambi i lettori affinché la registrazione possa essere valida. Se tale intervallo 
temporale trascorre prima che entrambi i lettori abbiano segnalato una registrazione corretta, occorre ripetere il 
processo dall'inizio. 

 

E' possibile assegnare un sensore ad un posto esterno. Tale sensore segnala lo stato "porta aperta" e "porta 
chiusa". Se non è assegnato alcun sensore al posto esterno, ogni processo di registrazione/deregistrazione viene 
considerato come ingresso/uscita. 

 

Tramite il tasto assegnabile ad un posto esterno, l'utilizzatore ha la possibilità di comandare il relè del posto esterno. 
Occorre assegnare al tasto del posto esterno un profilo temporale che regola i tempi in cui questo tasto è attivo. 
Inoltre, il relè del posto esterno può essere comandato anche mediante l'interfaccia web. 

 

Il relè del posto esterno è l'uscita che viene comandata quando si deve sbloccare il posto esterno. Un preciso tempo 
di commutazione definisce la durata di attivazione di questo relè.  
Il profilo temporale consente di stabilire in quali momenti il relè del posto esterno deve essere sempre attivo. 

 

Nome campo Descrizione 

Nome Indica il nome del posto esterno. 

Anti-passback Determina se una persona può registrarsi più di una volta in una zona protetta. 

Solo segnala 
Se è impostata una situazione di anti-passback e questa opzione è attiva, la persona 
può registrarsi, ma il lettore produce una segnalazione. 

Lettore d'ingresso 
Collega al massimo due lettori con il posto esterno. Questi lettori valgono come lettori 
d'ingresso e possono essere collegati con l'operatore “E“/“O“. 

Lettore d'uscita 
Collega al massimo due lettori con il posto esterno. Questi lettori valgono come lettori 
d'uscita e possono essere collegati con l'operatore “E“/“O“. 

Timeout Definisce l'intervallo temporale in cui deve concludersi il processo di registrazione. 

Sensore del posto esterno 
– ingresso 

Definisce l'ingresso del sensore del posto esterno sul TCIP 603-.../FSM 740-... . 

Sensore del posto esterno 
– uscita di allarme 

L'uscita assegnata si attiva in caso di accesso tramite questo posto esterno. 

Sensore del posto esterno 
– registrazione nel log 

Configura il tempo di "porta aperta“ a partire dal quale deve prodursi una 
registrazione nel log. 

Sensore del posto esterno Configura il tempo di "porta aperta“ a partire dal quale i lettori devono produrre un 
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– allarme allarme.  

Tasto del posto esterno – 
ingresso 

Definisce l'ingresso del tasto del posto esterno sul TCIP 603-.../FSM 740-... . 

Tasto del posto esterno – 
profilo temporale 

Definisce l'intervallo temporale in cui il tasto del posto esterno è attivo sul TCIP 603-
.../FSM 740-... . 

Durata di attivazione Intervallo temporale in cui il relè deve essere attivo. 

Relè del posto esterno – 
uscita 

Definisce l'uscita del relè del posto esterno. 

Apriporta – tempi Definisce l'intervallo temporale in cui può essere comandato l'apriporta. 

Tabella 19 
`êÉ~òáçåÉ=Çá=éçëíá=ÉëíÉêåáW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉá=Å~ãéá=ÇÉä=ãçÇìäç=

=

få=èìÉëíç=ãçÇìäç=ëçåç=ÇáëéçåáÄáäá=åìãÉêçëÉ=~òáçåáI=ÅÜÉ=îÉåÖçåç=ÇÉëÅêáííÉ=éáª=ÇÉíí~Öäá~í~ãÉåíÉ=èìá=Çá=ëÉÖìáíçW=

Azione Descrizione 

iÉííçêÉ=ÇDáåÖêÉëëç=Ó=
~ÖÖáìåÖá=

nìÉëí~=~òáçåÉ=ÅçåëÉåíÉ=Çá=~ëëÉÖå~êÉ=~ä=éçëíç=ÉëíÉêåç=ìå=äÉííçêÉ=Åçå=áä=íáéç=Çá=çéÉê~íçêÉ=
ÅçääÉÖ~ãÉåíç selezionato. Possono essere assegnati al massimo due lettori. 

Lettore d'ingresso – 
cancella 

Questa azione elimina il lettore dal posto esterno. 

Lettore di uscita – 
aggiungi 

Questa azione consente di assegnare al posto esterno un lettore con il tipo di operatore 
di collegamento selezionato. Possono essere assegnati al massimo due lettori. 

Lettore di uscita – 
cancella 

Questa azione elimina il lettore dal posto esterno. 

Tasto del posto esterno 
– "<-“ 

Viene assegnato un "profilo temporale presente“. Può essere assegnato un solo profilo 
temporale. 

Tasto del posto esterno 
– "->“ 

Questa azione consente di eliminare un "profilo temporale assegnato" in precedenza. 

Relè del posto esterno 
"<-“ 

Viene assegnato un "profilo temporale presente“. Può essere assegnato un solo profilo 
temporale. 

Relè del posto esterno – 
"->“ 

Questa azione consente di eliminare un "profilo temporale assegnato" in precedenza. 

crea Il posto esterno viene creato e inizializzato. 

Tabella 20 
`êÉ~òáçåÉ=Çá=éçëíá=ÉëíÉêåáW=~òáçåá=ÇÉä=ãçÇìäç=
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PKPKOKP= jçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~òáçåÉ=Çá=éçëíá=ÉëíÉêåá=

f=éçëíá=ÉëíÉêåá=ÅêÉ~íá=éçëëçåç=ÉëëÉêÉ=ãçÇáÑáÅ~íá=ç=Å~åÅÉää~íáK=

=

PKPKOKQ= mêçÑáäá=íÉãéçê~äá=

Tramite la voce di menu "Configurazione -> Profili temporali“ si entra nell'elenco di tutti i profili temporali creati. 
Possono essere assegnati al massimo 20 profili temporali. 

 

 

Figura 18 
bäÉåÅç=Çá=íìííá=á=éêçÑáäá=íÉãéçê~äá=

=

Nome colonna Descrizione 

mêçÑáäç=íÉãéçê~äÉ Questa colonna indica il nome del profilo temporale. 

Tabella 21 
dÉëíáçåÉ=ÇÉá=éêçÑáäá=íÉãéçê~äáW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉääÉ=ÅçäçååÉ=

mÉê=çÖåá=éêçÑáäç=íÉãéçê~äÉ=ëçåç=ÇáëéçåáÄáäá=äÉ=ÇìÉ=~òáçåá=?ãçÇáÑáÅ~?=É=?Å~åÅÉää~?K=Per creare un nuovo profilo 
temporale è possibile utilizzare l'azione "nuovo".  

 

I profili temporali assegnati ad una funzione non possono essere cancellati. 
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3.3.2.5 Creazione di profili temporali 

In ogni profilo temporale è possibile indicare l'ora iniziale e finale di ogni giorno feriale/giorno festivo. Ad ogni 
giorno possono essere assegnate 3 ore iniziali-finali. 

 

Figura 19 
`êÉ~òáçåÉ=Çá=éêçÑáäá=íÉãéçê~äá=

=

kÉääD~ëëÉÖå~êÉ=äDçê~=çÅÅçêêÉ=~ÅÅÉêí~êëá=ÅÜÉ=äDçê~=áåáòá~äÉ=ëá~=~åíÉêáçêÉ=~ääDçê~=Ñáå~äÉK=qìííá=á=Å~ãéá=ëçåç=Å~ãéá=
çÄÄäáÖ~íçêá=É=ÇÉîçåç=ÉëëÉêÉ=Åçãéáä~íáK=pÉ=ìå=Å~ãéç (ora iniziale-finale) non viene utilizzato, occorre assegnargli il 
valore "0“. 

 

Nome campo Descrizione 

Nome Indica il nome del profilo temporale. 

Schema temporale 
In questa tabella per i giorni dal lunedì alla domenica e per i giorni festivi è possibile 
indicare un'ora iniziale-finale nel formato ora – minuto. Per ogni giorno si possono 
gestire tre diverse ore iniziali-finali. 

Tabella 22 
^ÖÖáìåí~=Çá=éêçÑáäá=íÉãéçê~äáW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉá=Å~ãéá=ÇÉä=ãçÇìäç=

iD~òáçåÉ=?ÅêÉ~?=ÅçåëÉåíÉ=Çá=ãÉãçêáòò~êÉ=áä=éêçÑáäç=íÉãéçê~äÉK=

3.3.2.6 jçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~òáçåÉ=Çá=éêçÑáäá=íÉãéçê~äá 

I profili temporali creati possono essere modificati o cancellati. 

3.3.2.7 • Giorni di festa/vacanze 

Tramite la voce di menu "Configurazione -> Giorni di festa/vacanze“ si entra nell'elenco di tutti i giorni di festa 
creati. Possono essere assegnati al massimo 20 "giorni di festa fissi" e 20 "giorni di festa variabili". 
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Figura 20 
aÉíÉêãáå~òáçåÉ=ÇÉá=Öáçêåá=Çá=ÑÉëí~=

=

`çãÉ=ÇÉëÅêáííç=åÉää~=ëÉòáçåÉ=ÇÉá=éêçÑáäá=íÉãéçê~äáI=≠=éçëëáÄáäÉ=ÅêÉ~êÉ=ìå=éêçÑáäç=íÉãéçê~äÉ=~åÅÜÉ=éÉê=á=Öáçêåá=Çá=ÑÉëí~K=
nìÉëí~=ÑáåÉëíê~=Çá=ÅçåÑáÖìê~òáçåÉ=ÅçåëÉåíÉ=Çá=ÇÉÑáåáêÉ=èì~åÇç=ìå=Öáçêåç è festivo. 

Si distingue fra "giorni di festa fissi" e "giorni di festa variabili". I "giorni di festa fissi“ sono i giorni di festa che 
cadono ogni anno nella stessa data. I "giorni di festa variabili" invece cadono ogni anno in una data diversa, quindi 
devono essere riconfigurati ogni anno. 

 

Nome campo Descrizione 

Data Indica la data del giorno di festa. 

Nome Indica il nome del giorno di festa. 

Tabella 23 Giorni di festa/vacanze: descrizione dei campi del modulo 

In questo modulo sono disponibili numerose azioni, che vengono descritte più dettagliatamente qui di seguito: 

 

Azione Descrizione 

salva Salva un giorno di festa "ricorrente“ o "variabile". 

cancella Elimina il giorno di festa dell'elenco. 
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Tabella 24 
dáçêåá=Çá=ÑÉëí~Lî~Å~åòÉW=~òáçåá=ÇÉä=ãçÇìäç=

PKPKOKU= dêìééá=Çá=~ÅÅÉëëç=

qê~ãáíÉ=ä~=îçÅÉ=Çá=ãÉåì=?`çåÑáÖìê~òáçåÉ=J[=dêìééá=Çá=~ÅÅÉëëç8=ëá=Éåíê~=åÉääDÉäÉåÅç=Çá=íìííá=á=Öêìééá=Çá=~ÅÅÉëëç=ÅêÉ~íáK=
mçëëçåç=ÉëëÉêÉ=ÅêÉ~íá=~ä=ã~ëëáãç=QM=Öêìééá=Çá=~ÅÅÉëëçK=

=

=

Figura 21 
bäÉåÅç=Çá=íìííá=á=Öêìééá=Çá=~ÅÅÉëëç=

=

Nome colonna Descrizione 

kçãÉ=Öêìééç=Çá=~ÅÅÉëëç= nìÉëí~=Åçäçåå~=áåÇáÅ~=áä=åçãÉ=ÇÉä=Öêìééç=Çá=~ÅÅÉëëçK=

mêçÑáäá=íÉãéçê~äá=ìíáäáòò~íá= bäÉåÅ~=íìííá=á=éêçÑáäá=íÉãéçê~äá=ÅÜÉ=ëçåç=~ëëÉÖå~íá=~=èìÉëíç=Öêìééç=Çá=~ÅÅÉëëçK=

kçãÉ=éçëíç=ÉëíÉêåç= Elenca tutti i posti esterni che sono assegnati a questo gruppo di accesso. 

Tabella 25 
dÉëíáçåÉ=ÇÉá=Öêìééá=Çá=~ÅÅÉëëçW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉääÉ=ÅçäçååÉ=

mÉê=çÖåá=Öêìééç=Çá=~ÅÅÉëëç=ëçåç=ÇáëéçåáÄáäá=äÉ=ÇìÉ=~òáçåá=?ãçÇáÑáÅ~?=É=?Å~åÅÉää~?K=Per creare un nuovo gruppo di 
accesso è possibile utilizzare l'azione "nuovo".  

I gruppi di accesso già assegnati ad una funzione non possono essere cancellati. 
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3.3.2.9 Creazione di gruppi di accesso 

Il gruppo di accesso consente, da un lato, di definire i diritti che possiedono le persone (utenti) assegnate al 
rispettivo gruppo di accesso. Dall'altro, consente di creare un collegamento fra il profilo temporale e il posto 
esterno. 

Le singole opzioni definiscono i momenti in cui un utente ha diritto di accesso. Se un utente non può registrarsi 
sull'interfaccia web, l'opzione "Login tramite il browser“ non deve essere attiva. 

 

 

Figura 22 
^ÖÖáìåí~=Çá=Öêìééá=Çá=~ÅÅÉëëç=Eé~êíÉ=NF=

=

kÉää~=ëÉÅçåÇ~=é~êíÉ=ÇÉää~=ÅçåÑáÖìê~òáçåÉ=ÇÉá=Öêìééá=Çá=~ÅÅÉëëç=ëá=~ëëÉÖå~åç=á=éêçÑáäá=íÉãéçê~äá=É=á=éçëíá=ÉëíÉêåáK=
Possono essere assegnati al massimo 3 profili temporali e 8 posti esterni. 
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Figura 23 
^ÖÖáìåí~=Çá=Öêìééá=Çá=~ÅÅÉëëç=Eé~êíÉ=OF=

Nome campo Descrizione 

kçãÉ= fåÇáÅ~=áä=åçãÉ=ÇÉä=Öêìééç=Çá=~ÅÅÉëëçK=

dÉëíáçåÉ=ÇÉá=Çáêáííá=Ó=
çéòáçåá=

Tramite le opzioni si definiscono i diversi diritti sull'interfaccia web. Non si può fare una 
distinzione fra "Solo lettura" o "Lettura-scrittura". 

Profili temporali 
assegnati 

Elenca tutti i profili temporali appartenenti al gruppo di accesso. Possono essere 
assegnati al massimo 3 profili temporali. 

Profili temporali presenti Elenca tutti i profili temporali configurati. 

Posti esterni assegnati 
Elenca tutti i posti esterni assegnati al gruppo di accesso. Possono essere assegnati al 
massimo 8 posti esterni. 

Posti esterni presenti Elenca tutti i posti esterni configurati. 

Tabella 26 
^ÖÖáìåí~=Çá=Öêìééá=Çá=~ÅÅÉëëçW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉá=Å~ãéá=ÇÉä=ãçÇìäç=

nìÉëíç=ãçÇìäç=ãÉííÉ=~=ÇáëéçëáòáçåÉ=ÇáîÉêëÉ=~òáçåáI=ÇÉëÅêáííÉ=èìá=Çá=ëÉÖìáíçW=

Azione Descrizione 

mêçÑáäç=íÉãéçê~äÉ=Ó=?YJ8= Viene assegnato un "profilo temporale presente“. 

Profilo temporale – "->“ Questa azione consente di eliminare un "profilo temporale assegnato" in precedenza. 

Posti esterni – "<-“ Viene assegnato un "posto esterno presente“.  

Posti esterni – "->“ Questa azione consente di eliminare un "posto esterno assegnato" in precedenza. 

crea Viene creato il gruppo di accesso. 

Tabella 27 
^ÖÖáìåí~=Çá=Öêìééá=Çá=~ÅÅÉëëçW=~òáçåá=ÇÉä=ãçÇìäç=
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PKPKOKNM=jçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~òáçåÉ=Çá=Öêìééá=Çá=~ÅÅÉëëç=

f=Öêìééá=Çá=~ÅÅÉëëç=ÅêÉ~íá=éçëëçåç=ÉëëÉêÉ=ãçÇáÑáÅ~íá=ç=Å~åÅÉää~íáK=

PKPKOKNN=ríÉåíá=

Tramite la voce di menu "Configurazione -> Utenti“ si entra nell'elenco di tutti gli utenti creati. Possono essere 
creati al massimo 500 utenti. 

 

 

Figura 24 
bäÉåÅç=Çá=íìííá=Öäá=ìíÉåíá=

=

Nome colonna Descrizione 

kçãÉ= kçãÉ=ÇÉääDìíÉåíÉ=EÅçÖåçãÉI=åçãÉFK=

Numero scheda Elenco di tutte le caratteristiche di identificazione dell'utente. 

Gruppi di accesso Elenco di tutti i gruppi di accesso assegnati. 

Tabella 28 
dÉëíáçåÉ=ÇÉÖäá=ìíÉåíáW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉääÉ=ÅçäçååÉ=

mÉê=çÖåá=ìíÉåíÉ=ëçåç=ÇáëéçåáÄáäá=äÉ=ÇìÉ=~òáçåá=?ãçÇáÑáÅ~?=É=?Å~åÅÉää~?. Per creare un nuovo utente è possibile 
utilizzare l'azione "nuovo".  
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3.3.2.12 Creazione di utenti 

Tramite l'"utente" si rappresenta la persona fisica. Si assegnano tutte le caratteristiche e i diritti che deve possedere 
una persona dal punto di vista del controllo di accesso. 

E' richiesto pertanto l'inserimento del cognome, del nome e di un numero personale della persona interessata. 
Inoltre, si possono assegnare complessivamente alla persona 4 caratteristiche. Per caratteristiche s'intendono la 
scheda, il codice, l'impronta digitale e il lettore Wiegand. Queste caratteristiche hanno una determinata durata di 
validità.  

Se la persona deve registrarsi sull'interfaccia web per eseguire analisi o modifiche, occorre assegnare alla persona un 
nome profilo (nome login) e una password. 

 

 

Figura 25 
^ÖÖáìåí~=Çá=ìíÉåíá=

=
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Tramite la voce "tempo di apertura" è possibile registrare una durata di attivazione supplementare del relè per 
questo utente (in secondi). Se questo utente si registra in un posto esterno, il relè del posto esterno si attiva per 
l'intervallo temporale impostato per questo posto esterno (relè del posto esterno - tempo di commutazione), più il 
tempo di apertura assegnato all'utente.  

Per conferire all'utente i diritti relativi all'interfaccia utente e al posto esterno, l'utente viene assegnato anche ad un 
gruppo di accesso. Possono essere assegnati fino a 3 gruppi di accesso. 

 

Nome campo Descrizione 

Cognome Indica il cognome dell'utente. 

Nome Indica il nome dell'utente. 

Numero personale Indica il numero personale della persona. 

Caratteristica 1-4 Descrive le caratteristiche di identificazione 1-4 

Tipo Descrive il tipo della caratteristica 1-4 

Valido fino a Questa data definisce la durata di validità delle caratteristiche. 

Nome profilo Il nome profilo indica il nome login sull'interfaccia web. 

Password Indica la password per registrarsi sull'interfaccia web. 

Tempo di apertura 
Questo tempo consente di indicare un tempo di attivazione supplementare del relè del 
posto esterno. 

Gruppi di accesso I gruppi di accesso assegnati definiscono i diritti dell'utente. 

Tabella 29 
^ÖÖáìåí~=Çá=ìíÉåíáW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉá=Å~ãéá=ÇÉä=ãçÇìäç=

nìÉëíç=ãçÇìäç=ãÉííÉ=~=ÇáëéçëáòáçåÉ=ÇáîÉêëÉ=~òáçåáI=èìá=Çá=ëÉÖìáíç=ÇÉëÅêáííÉW=

Azione Descrizione 

programma 
Questa azione consente di avviare un processo di programmazione della caratteristica 
tramite uno dei lettori (vedere a tale riguardo il prossimo punto). 

Gruppo di accesso – "<-
“ 

Viene assegnato all'utente un "gruppo di accesso presente".  

Gruppo di accesso – "-
>“ 

Questa azione consente di eliminare un "gruppo di accesso assegnato" in precedenza. 

crea Viene creato l'utente. 

Tabella 30 
^ÖÖáìåí~=Çá=ìíÉåíáW=~òáçåá=ÇÉä=ãçÇìäç=

=

PKPKOKNOKN= mêçÖê~ãã~òáçåÉ=ÇÉääÉ=Å~ê~ííÉêáëíáÅÜÉ=Çá=áÇÉåíáÑáÅ~òáçåÉ=

Il processo di programmazione viene avviato quando per una data caratteristica dell'utente viene eseguita l'azione 
"programma".  

Si apre una nuova finestra che mostra un elenco in cui sono visualizzati tutti i lettori abilitati alla programmazione 
(Hardware/Sistema – Lettori). Da questo elenco è possibile selezionare un lettore. Il processo di programmazione 
viene avviato con l'azione "seleziona". 
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Figura 26 
pÉäÉòáçåÉ=ÇÉá=äÉííçêá=éÉê=áä=éêçÅÉëëç=Çá=éêçÖê~ãã~òáçåÉ=

=

rå~=îçäí~=~îîá~íç=áä=éêçÅÉëëç=Çá=éêçÖê~ãã~òáçåÉ=Åçãé~êÉ=ìå~=ÑáåÉëíê~=Åçå=áä=ëÉÖìÉåíÉ=ÅçåíÉåìíçW=

=

Figura 27 
mêçÅÉëëç=Çá=éêçÖê~ãã~òáçåÉ=

=

^=èìÉëíç=éìåíç=çÅÅçêêÉ=éêçÖê~ãã~êÉ=ìå~=ëÅÜÉÇ~I=ìå=ÅçÇáÅÉ=ç=ìåDáãéêçåí~=ÇáÖáí~äÉK=

nìÉëí~=ÑáåÉëíê~=ëá=ÅÜáìÇÉ=åçå=~ééÉå~=áä=äÉííçêÉ=ëÉäÉòáçå~íç=êáÅÉîÉ=ìå~=Å~ê~ííÉêáëíáÅ~K=Se il lettore non riceve alcuna 
caratteristica, la finestra si chiude dopo circa 1 minuto (nell'FPM dopo 15 secondi).  

Nell'FPM viene eseguita anche una sincronizzazione con gli altri FPM al termine del processo di programmazione. A 
tal fine l'FPM appena programmato funge da base (master). La sincronizzazione è segnalata dal seguente 
messaggio: 

 

Figura 28 
páåÅêçåáòò~òáçåÉ=ÇÉÖäá=cmj=

=

pÉ=éÉê=ä~=Å~ê~ííÉêáëíáÅ~=N=≠=ëí~íç=~îîá~íç=áä=éêçÅÉëëç=Çá=éêçÖê~ãã~òáçåÉ=ÉÇ=≠=ëí~í~=éêçÖê~ãã~í~=ìåDáãéêçåí~=
ÇáÖáí~äÉI=ä~=é~êíÉ=êÉä~íáî~=~ää~=ÅçåÑáÖìê~òáçåÉ=ÇÉääDìíÉåíÉ=~éé~êÉ=ÅçãÉ=ëÉÖìÉW=

=

Figura 29 
fãéêçåí~=ÇáÖáí~äÉ=éêçÖê~ãã~í~=íê~ãáíÉ=ìå=cmj=

jÉÇá~åíÉ=äDçéòáçåÉ=?`~ê~ííÉêáëíáÅ~?=≠=éçëëáÄáäÉ=ÇÉÑáåáêÉ=çê~=èì~äÉ=áãéêçåí~=ÇáÖáí~äÉ=≠=ëí~í~=éêçÖê~ãã~í~K=

=

PKPKOKNP=jçÇáÑáÅ~LÅ~åÅÉää~òáçåÉ=Çá=ìíÉåíá=

Per la descrizione delle singole funzioni si rimanda al paragrafo "Creazione di gruppi di accesso". 
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3.3.3 Rapporti 

Nella sezione "Rapporti" vengono visualizzati tutti i protocolli.  

3.3.3.1 Protocollo eventi 

Si accede al protocollo eventi tramite la voce di menu "Rapporti". 

Il protocollo eventi memorizza tutte le azioni/reazioni e gli stati, che possono essere visualizzati tramite questa 
finestra di dialogo. Il protocollo eventi può contenere al massimo 1000 registrazioni. Una volta raggiunta la 1000° 
registrazione, la 1° registrazione viene sovrascritta. 

 

 

Figura 30 
mêçíçÅçääç=ÉîÉåíá=

mÉê=~ÖÉîçä~êÉ=ä~=êáÅÉêÅ~=åÉä=éêçíçÅçääç=ÉîÉåíá, è possibile utilizzare come filtro la data, il nome del posto esterno e il 
nome utente. Se nella ricerca si utilizza il nome e il cognome, occorre rispettare la modalità di scrittura: -> 
Cognome_Nome 

 

Nome colonna Descrizione 

Data/Ora Momento in cui si è verificato l'evento. 

Nome posto esterno 
Nome del posto esterno a cui appartiene questo evento oppure "---" se l'evento non 
appartiene ad alcun posto esterno. 

Attivatore Nome dell'attivatore. 
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Evento Indica l'evento che è stato attivato. 

Nome/Caratteristica Indica il nome e la caratteristica assegnata. 

Tabella 31 
mêçíçÅçääç=ÉîÉåíáW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉääÉ=ÅçäçååÉ=

PKPKPKO= bäÉåÅç=éêÉëÉåòÉ=

iDÉäÉåÅç=éêÉëÉåòÉ=ëá=íêçî~=ëçííç=~ää~=îçÅÉ=?o~ééçêíá=J[=bäÉåÅç=éêÉëÉåòÉ8K=Nell'elenco presenze sono elencate tutte le 
persone presenti. 

 

 

Figura 31 
bäÉåÅç=éêÉëÉåòÉ=

=

iDÉäÉåÅç=éêÉëÉåòÉ=îáÉåÉ=Ñáäíê~íç=ëÉÅçåÇç=áä=éçëíç=ÉëíÉêåç=É=áä=åçãÉ=ìíÉåíÉK==

=

Nome colonna Descrizione 

kçãÉ=éçëíç=ÉëíÉêåç= kçãÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç=áå=Åìá=ëá=≠=êÉÖáëíê~íç=äDìíÉåíÉK=

kçãÉ= kçãÉ=ÇÉääDìíÉåíÉ=EÅçÖåçãÉI=nome) 

Numero personale Numero personale dell'utente 

Presente da Indica la data e l'ora del momento di registrazione. 

Tabella 32 
bäÉåÅç=éêÉëÉåòÉW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉääÉ=ÅçäçååÉ=

Con l'azione "cancella" si imposta su assente un utente. 
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3.3.3.3 Elenco assenze 

L'elenco assenze si trova sotto alla voce "Rapporti -> Elenco assenze“. L'elenco assenze rappresenta l'opposto 
dell'elenco presenze. 

 

 

Figura 32 
bäÉåÅç=~ëëÉåòÉ=

Le registrazioni nell'elenco assenze vengono filtrate secondo il nome. 

Nome colonna Descrizione 

Nome Nome dell'utente (cognome, nome) 

Numero personale Numero personale dell'utente 

Tabella 33 
bäÉåÅç=~ëëÉåòÉW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉääÉ=ÅçäçååÉ=
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3.3.4 Strumenti 

3.3.4.1 Modifica della password 

In questo modulo si accede a "Strumenti -> Modifica password“. Qui l'utente correntemente registrato può 
modificare la propria password. 

 

 

Figura 33 
jçÇáÑáÅ~=ÇÉää~=é~ëëïçêÇ=

=

Nome campo Descrizione 

ríÉåíÉ Nome dell'utente (cognome, nome) 

Nuova password Inserimento della nuova password 

Tabella 34 
jçÇáÑáÅ~=ÇÉää~=é~ëëïçêÇW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉá=Å~ãéá=ÇÉä=ãçÇìäç=

PKPKQKO= jÉëë~ÖÖá=ÇD~ää~êãÉLÇá=ëí~íç=

nìÉëíç=ãçÇìäç=ëá=íêçî~=ëçííç=?píêìãÉåíá=J[=jÉëë~ÖÖá=ÇD~ää~êãÉLÇá=ëí~íç?K. Mostra lo stato "live“ dei posti esterni. 

 

Figura 34 
jÉëë~ÖÖá=ÇD~ää~êãÉLÇá=ëí~íç=
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Nome colonna Descrizione 

mçëíç=ÉëíÉêåç= kçãÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåçK=

pí~íç=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç= fåÇáÅ~=äç=ëí~íç=E~éÉêíçLÅÜáìëçF=

p~Äçí~ÖÖáç=äÉííçêÉ=

EAttualmente non ancora utilizzato) 

Il LED verde significa: nessun sabotaggio sul lettore 

Il LED rosso significa: sabotaggio sul lettore 

Sabotaggio posto 
esterno 

Il LED verde significa: nessun sabotaggio sul posto esterno  

Il LED rosso significa: sabotaggio sul posto esterno (il posto esterno è stato aperto 
senza preliminare registrazione/deregistrazione) 

Allarme 

Il LED verde significa: nessun allarme 

Il LED rosso significa: allarme in questo posto esterno (il posto esterno è aperto da 
troppo tempo) 

Tabella 35 
jÉëë~ÖÖá=ÇD~ää~êãÉLÇá=ëí~íçW=ÇÉëÅêáòáçåÉ=ÇÉääÉ=ÅçäçååÉ=

=

Se si verifica, ad esempio, un sabotaggio sul posto esterno "Posto esterno1“, la registrazione appare come segue: 

 

Figura 35 
jÉëë~ÖÖá=ÇD~ää~êãÉLÇá=ëí~íçW=ë~Äçí~ÖÖáç=ëìä=éçëíç=ÉëíÉêåç=

=
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PKPKQKP= `çã~åÇç=ÇáêÉííç=ÇÉääD~éêáéçêí~=

mÉê=Åçã~åÇ~êÉ=ÇáêÉíí~ãÉåíÉ=ìå=~éêáéçêí~=çÅÅçêêÉ=Éåíê~êÉ=åÉä=ãÉåì=?píêìãÉåíá=J[=`çã~åÇ~=~éêáéçêí~=
ÇáêÉíí~ãÉåíÉ8K=

 

 

Figura 36 
`çã~åÇç=ÇáêÉííç=ÇÉääD~éêáéçêí~=

=

nìÉëí~=é~Öáå~=çÑÑêÉ=ìå=ÉäÉåÅç=Çá=íìííá=á=éçëíá=ÉëíÉêåá=ÅçåÑáÖìê~íáK=jÉÇá~åíÉ=äD~òáçåÉ=?~éêá?=ëá=Åçã~åÇ~=ÇáêÉíí~ãÉåíÉ=
äD~éêáéçêí~K===

=

råD~ÄÄêÉîá~òáçåÉ=≠=çÑÑÉêí~=Ç~ä=?í~ëíç=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç?=cê~ãÉ=ëçííç=~ä=ãÉåìK==

 

Figura 37 
^éÉêíìê~=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç=

=

nìá=çÅÅçêêÉ=ëÉäÉòáçå~êÉ=ìå=éçëíç=ÉëíÉêåç=ÅÜÉ=îáÉåÉ=éçá=~éÉêíç=ãÉÇá~åíÉ=ä~=ÑêÉÅÅá~K=

=

=
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PKPKQKQ= `çåëìãç=Çá=ãÉãçêá~=

Le informazioni sul consumo di memoria sono riportate nel modulo "Strumenti -> Consumo di memoria“. 

 

 

Figura 38 
`çåëìãç=Çá=ãÉãçêá~=

==

i~=í~ÄÉää~=ÇÉëÅêáîÉ=áä=Åçåëìãç=Çá=ãÉãçêá~=ëìä=q`fm=SMPJMN=éÉê=äÉ=ëáåÖçäÉ=ëÉòáçåáI=ëá~=áå=ìåáí¶=ÅÜÉ=áå=éÉêÅÉåíì~äÉK=
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Q= fëíêìòáçåá=

QKN= mçëíá=ÉëíÉêåá=

Questa istruzione descrive il processo "crea un posto esterno“. Si comincia dagli ingressi proseguendo finché il 
posto esterno non è stato impostato. 

4.1.1 Impostazione completa di un posto esterno 

4.1.1.1 Ingressi 

Devono essere previsti i seguenti ingressi: 

Ingresso Nome Porta Descrizione 

Sensore del posto esterno 
ingresso secondario 

Ingresso 
secondario TS 

1/locale Sensore del posto esterno dell'ingresso secondario 

Sensore del posto esterno 
ingresso secondario 

Ingresso 
secondario TT 

2/locale Tasto del posto esterno per l'apertura dell'ingresso 
secondario. 

Tabella 36 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç=J=fåÖêÉëëá=

=

mÉê=ÖÉëíáêÉ=Öäá=áåÖêÉëëá=ÇÉä=q`fm=SMPJKKKLFSM 740-... occorre selezionare 
tramite il menu la voce "Ingressi".  

Nella finestra di dialogo "Ingressi" sono elencati 5 ingressi locali. Mediante 
l'azione "modifica" si richiama la finestra di modifica del rispettivo 
ingresso. 

 

 

Tramite questa finestra di modifica è possibile modificare il nome dell'ingresso. 

 

 

Figura 39 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç=Ó=jçÇáÑáÅ~=áåÖêÉëëç=

=

`çå=?ë~äî~?=ëá=ë~äî~=ä~=ãçÇáÑáÅ~K=

QKNKNKO= rëÅáíÉ=ëìä=q`fm=SMPJKKKI=cpj=TQMJKKKI=p`b=SQMJKKK=

Per aprire il posto esterno è necessaria un'uscita.  

Uscita Nome Porta Descrizione 
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Ingresso secondario Ingresso 
secondario 

1/locale Comando dell'apriporta per l'ingresso secondario 

Tabella 37 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç=J=rëÅáíÉ=

=

=
Per gestire le uscite occorre selezionare tramite il menu la voce "Uscite“.  

Nella finestra di dialogo "Uscite" sono elencate 4 uscite locali. Se deve 
essere modificata una di queste uscite, occorre eseguire l'azione 
"modifica" per la rispettiva uscita. 
 

 

La finestra di modifica offre la possibilità di modificare il nome dell'uscita. 

 

Figura 40 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç=Ó=jçÇáÑáÅ~=ìëÅáí~=

=

`çå=?ë~äî~?=ëá=ë~äî~=ä~=ãçÇáÑáÅ~=ÇÉääDìëÅáí~K=

=
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QKNKNKP= iÉííçêá=

Per l'ingresso secondario si utilizzano come lettori d'ingresso un COM 611-... e un ELM 611-..., che devono essere 
azionati in successione per aprire il posto esterno. Come lettore di uscita si utilizza un altro ELM 611-... . 

Lettori Nome Porta/Tipo Descrizione 

Lettore d'ingresso 1 Ingresso 
secondario E1 

1/COM Lettore d'ingresso per l'ingresso secondario 

Lettore d'ingresso 2 Ingresso 
secondario E2 

1/ELM Lettore d'ingresso per l'ingresso secondario 

Lettore di uscita 3 Ingresso 
secondario A1 

2/ELM Lettore di uscita per l'ingresso secondario 

Lettore di 
programmazione 

Lettore di 
programmazione 

3/ELM Lettore di programmazione (attiva la 
programmazione) 

Tabella 38 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç=Ó=iÉííçêá=

Per gestire i lettori occorre selezionare tramite il menu la voce "Lettori“.  

Nella finestra di dialogo "Lettori" sono elencati tutti i lettori presenti sul 
bus. Se non sono ancora elencati lettori oppure se vengono collegati nuovi 
lettori al bus, è possibile trovare questi lettori tramite l'azione "cerca 
lettore“. 

 

 

Se deve essere modificato uno di questi lettori, occorre eseguire l'azione "modifica" per il rispettivo lettore. 
Mediante la finestra di modifica è possibile eseguire diverse impostazioni in funzione del tipo di lettore. 
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Figura 41 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç=Ó=jçÇáÑáÅ~=äÉííçêÉ=

QKNKNKQ= mêçÑáäç=íÉãéçê~äÉ=

iDáåÖêÉëëç=ëÉÅçåÇ~êáç=ÇÉîÉ=éçíÉê=ÉëëÉêÉ=~éÉêíç=Ç~ää~=ëÉÖêÉíÉêá~=íê~ãáíÉ=ìå=í~ëíç=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåçK=aÉîÉ=ÉëëÉêÉ=
~ëëÉÖå~íç=ìå=éêçÑáäç=íÉãéçê~äÉ=~ä=í~ëíç=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåçK=i~=éçêí~=éì∂=ÉëëÉêÉ=~éÉêí~=íê~ãáíÉ=áä=í~ëíç=ÇÉä=éçëíç=
ÉëíÉêåç=Éåíêç=á=íÉãéá=áåÇáÅ~íáK=

Profilo temporale Descrizione 

Segreteria Orario di lavoro nella segreteria (viene utilizzato per il tasto del posto esterno e i gruppi 
di accesso) 

Tabella 39 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç=J=mêçÑáäç=íÉãéçê~äÉ=

=

Per gestire i profili temporali occorre selezionare tramite il menu la voce 
"Profili temporali“.  

Nella finestra di dialogo "Profili temporali" sono elencati tutti i profili 
temporali configurati. Per creare un nuovo profilo temporale occorre 
eseguire l'azione "nuovo".  

 

 

La finestra di creazione offre la possibilità di stabilire il nome e gli intervalli del profilo temporale. 
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Figura 42 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç=Ó=^ÖÖáìåÖá=éêçÑáäç=íÉãéçê~äÉ=

pÉ=èìÉëíç=éêçÑáäç=íÉãéçê~äÉ=îáÉåÉ=~ëëÉÖå~íç=~ä=í~ëíç=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåçI=ëáÖåáÑáÅ~=ÅÜÉ=ä~=éçêí~=éì∂=ÉëëÉêÉ=~éÉêí~=ëçäç=
Ç~ä=äìåÉÇ±=~ä=ãÉêÅçäÉÇ±I=Ç~ääÉ=çêÉ=8 alle 17, il giovedì dalle ore 8 alle 19 e il venerdì dalle ore 8 alle 13 utilizzando il 
tasto del posto esterno. 

4.1.1.5 Posto esterno 

La configurazione del posto esterno collega tutti i componenti (ingressi, uscite, lettori). Anche la porta "ingresso 
secondario" è come tale una porta. Il posto esterno deve presentare la seguente configurazione: 

 

Opzione Descrizione 

Nome posto 
esterno 

Ingresso secondario 

Lettori Lettore d'ingresso: 

• Ingresso secondario E1 (operatore di collegamento E) 

• Ingresso secondario E2 (operatore di collegamento E) 

Lettore di uscita: 

• Ingresso secondario A1 

Ingressi Sensore del posto esterno: 

• Ingresso secondario TS 

Tasto del posto esterno: 

• Ingresso secondario TT (con profilo temporale: "Segreteria")    

Uscite Relè:  

• Ingresso secondario 
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Tabella 40 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç=Ó=mçëíç=ÉëíÉêåç=

=

mÉê=ÖÉëíáêÉ=á=éçëíá=ÉëíÉêåá=çÅÅçêêÉ=ëÉäÉòáçå~êÉ=íê~ãáíÉ=áä=ãÉåì=ä~=îçÅÉ=?mçëíá=
ÉëíÉêåá8K==

kÉää~=ÑáåÉëíê~=Çá=Çá~äçÖç=?mçëíá=ÉëíÉêåá?=ëçåç=ÉäÉåÅ~íá=íìííá=á=éçëíá=ÉëíÉêåá=
ÅçåÑáÖìê~íáK=Per creare un nuovo posto esterno occorre eseguire l'azione 
"nuovo". 

 

 

 

La finestra di dialogo collega tutti i componenti con il posto esterno e assegna al posto esterno determinate 
impostazioni.  

 

 

Figura 43 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç=Ó=^ÖÖáìåÖá=éçëíç=ÉëíÉêåç=N=

L'opzione di anti-passback viene attivata quando occorre garantire che nessuna persona si registri due volte. Una 
persona deve quindi sempre registrarsi e deregistrarsi per avere accesso ad una determinata zona. 

 

 

Figura 44 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç=Ó=^ÖÖáìåÖá=éçëíç=ÉëíÉêåç=O=



 

 

 

Pagina 48  

 

j~åì~äÉ=q`fm=SMPJMN=

Sono stati assegnati 2 lettori d'ingresso. Questi due lettori sono collegati dall'operatore E. Ciò significa che su 
entrambi i lettori lo stesso utente deve eseguire con successo un processo di registrazione entro l'intervallo di tempo 
indicato (timeout).  

 

 

Figura 45 
Impostazione del posto esterno – Aggiungi posto esterno 3 

La voce "Registrazione nel log“ del sensore del posto esterno consente di definire a partire da quale momento 
dell'intervallo temporale in cui la porta è aperta dopo l'avvenuta registrazione, deve comparire una registrazione nel 
protocollo eventi. La seconda voce "Allarme" attiva una segnalazione sul lettore (vedere la configurazione del 
lettore: "Allarme a porta aperta“). 

 

 

Figura 46 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉä=éçëíç=ÉëíÉêåç=Ó=^ÖÖáìåÖá=éçëíç=ÉëíÉêåç=Q=

iDáãéçëí~òáçåÉ=?aìê~í~=Çá=~ííáî~òáçåÉ?=áåÇáÅ~=äDáåíÉêî~ääç=íÉãéçê~äÉ=áå=Åìá=ÇÉîÉ=ÉëëÉêÉ=?~ííáî~?=äDìëÅáí~K=Se si assegna 
al relè del posto esterno un profilo temporale, questa uscita è sempre attiva fra la rispettiva ora iniziale e ora finale. 
Questa funzione ha senso per un ingresso principale. 

 

L'azione "crea" consente di memorizzare la configurazione del posto esterno. 
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4.1.2 Fine 

Il posto esterno è ora configurato. Il prossimo paragrafo descrive come configurare un utente. 

 

 

4.2 Utenti 

4.2.1 Impostazione completa dell'utente 

4.2.1.1 Gruppi di accesso 

I dipendenti della segreteria devono poter utilizzare l'ingresso secondario. Non possono tuttavia registrarsi 
sull'interfaccia web.  

Gruppo di accesso Descrizione 

Segreteria Questo gruppo è pensato espressamente per l'ingresso secondario e la segreteria. E' 
auspicabile un accesso esclusivamente nell'orario lavorativo.  

Tabella 41 
Impostazione dell'utente - Gruppo di accesso 

 

Per gestire i gruppi di accesso occorre selezionare tramite il menu la voce 
"Gruppi di accesso“.  

Nella finestra di dialogo "Gruppi di accesso" sono elencati tutti i gruppi di 
accesso configurati. Per creare un nuovo gruppo di accesso occorre 
eseguire l'azione "nuovo".  

 

 

La finestra di creazione offre la possibilità di definire il nome, i diritti e l'assegnazione di un massimo di 3 profili 
temporali e di 8 posti esterni. 

 

 

Figura 47 
Impostazione dell'utente – Crea gruppo di accesso 1 

 

Gli utenti appartenenti a questo gruppo di accesso non possono registrarsi sull'interfaccia web. Non vengono quindi 
definiti diritti per questi utenti. 
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Figura 48 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉääDìíÉåíÉ=Ó=`êÉ~=Öêìééç=Çá=~ÅÅÉëëç=O=

Questo profilo temporale consente di definire che gli utenti possono accedere tramite l'ingresso secondario nei 
tempi indicati nel profilo temporale "Segreteria".  

 

Figura 49 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉääDìíÉåíÉ=Ó=`êÉ~=Öêìééç=Çá=~ÅÅÉëëç=P=

L'azione "crea" consente di creare il gruppo di accesso. 
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4.2.1.2 Utenti 

Infine, occorre gestire i dipendenti della segreteria.  

Nome utente Caratteristiche Descrizione 

Maria Rossi 

(PN: 0003412) 

COM: 34527 

ELM: 08000000121405030108 

Per accedere tramite l'ingresso secondario è necessaria una 
combinazione di tasti e una scheda codificata. L'utente deve 
essere valido fino al 01.01.2007. 

Tabella 42 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉääDìíÉåíÉ=J=ríÉåíÉ=

Per gestire gli utenti occorre selezionare tramite il menu la voce "Utenti“.  

Nella finestra di dialogo "Utenti" sono elencati tutti gli utenti configurati. 
Per creare un nuovo utente occorre eseguire l'azione "nuovo".  

 

 

 

La finestra di creazione dell'utente consente di definire il nome, il numero personale, un massimo di 4 
caratteristiche, la durata di validità, il nome login, la password, un orario di apertura supplementare e un massimo di 
3 gruppi di accesso. 

 

Figura 50 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉääDìíÉåíÉ=Ó=`êÉ~=ìíÉåíÉ=N=

Nella sezione successiva vengono inserite le caratteristiche della persona. La caratteristica 1 è la combinazione di 
tasti. Tale combinazione può essere semplicemente inserita. La caratteristica 2, invece, non può essere 
semplicemente inserita, perché il numero della scheda codificata è per lo più sconosciuto. Per inserire questa 
caratteristica occorre eseguire l'azione "programma" della caratteristica 2. 

 

Figura 51 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉääDìíÉåíÉ=Ó=`êÉ~=ìíÉåíÉ=O=

mÉê=~îîá~êÉ=áä=éêçÅÉëëç=Çá=éêçÖê~ãã~òáçåÉ=çÅÅçêêÉ=áåå~åòá=íìííç=ëÉäÉòáçå~êÉ=ìå=äÉííçêÉK=
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=

Nel campo "Questo lettore consente la programmazione" è possibile definire il modulo ELM, con la scheda EKC 
601-... o la chiave EK 601-... è possibile leggerlo. 

Figura 52 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉääDìíÉåíÉ=Ó=`êÉ~=ìíÉåíÉ=P=

Tramite "seleziona" si avvia il processo di programmazione. 

 

 

 

Figura 53 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉääDìíÉåíÉ=Ó=`êÉ~=ìíÉåíÉ=Q=

=

^=èìÉëíç=éìåíç=çÅÅçêêÉ=é~ëë~êÉ=ä~=ëÅÜÉÇ~=ÅçÇáÑáÅ~í~=ëìä=ÅçêêáëéçåÇÉåíÉ=äÉííçêÉK=^éé~êÉ=èìáåÇá=áä=åìãÉêç=ÇÉää~=
ëÅÜÉÇ~=ÅçãÉ=Å~ê~ííÉêáëíáÅ~W=

=

Figura 54 
fãéçëí~òáçåÉ=ÇÉääDìíÉåíÉ=Ó=`êÉ~=ìíÉåíÉ=R=

=

a~íç=ÅÜÉ=èìÉëí~=éÉêëçå~=åçå=éì∂=êÉÖáëíê~êëá=ëìääDáåíÉêÑ~ÅÅá~=ïÉÄI=åçå=ëçåç=åÉÅÉëë~êá=åÉééìêÉ=áä=åçãÉ=äçÖáå=É=ä~=
é~ëëïçêÇK=^=èìÉëíç=ìíÉåíÉ=ÇÉîÉ=ÉëëÉêÉ=~åÅçê~=~ëëÉÖå~íç=áä=Öêìééç=Çá=~ÅÅÉëëçK=
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Figura 55 
Impostazione dell'utente – Crea utente 6 

 

Questo utente viene memorizzato tramite l'azione "crea". 

4.3 Lettura dei rapporti 

4.3.1 Elenco assenze 

Nell'elenco assenze sono riportati tutti gli utenti che non si trovano all'interno della zona "protetta". 

 

Figura 56 
iÉííìê~=ÇÉá=ê~ééçêíá=Ó=bäÉåÅç=~ëëÉåòÉ=

iDÉäÉåÅç=~ëëÉåòÉ=ãçëíê~=áä=åçãÉ=É=áä=åìãÉêç=éÉêëçå~äÉ=ÇÉääDìíÉåíÉK=

4.3.2 Elenco presenze 

iDÉäÉåÅç=éêÉëÉåòÉ=êáéçêí~=íìííá=Öäá=ìíÉåíá=ÅÜÉ=ëá=íêçî~åç=åÉää~=òçå~=?éêçíÉíí~?K==

=

Figura 57 
iÉííìê~=ÇÉá=ê~ééçêíá=Ó=bäÉåÅç=éêÉëÉåòÉ=

lÖåá=êáÖ~=áåÇáÅ~=áä=éçëíç=ÉëíÉêåçI=äDìíÉåíÉI=áä=åìãÉêç=éÉêëçå~äÉ=É=áä=ãçãÉåíç=ÇDáåÖêÉëëçK=fåçäíêÉI=Åçå=äD~òáçåÉ=
?Å~åÅÉää~?=≠=éçëëáÄáäÉ=áãéçëí~êÉ=ìå=ìíÉåíÉ=ëì=~ëëÉåíÉK=

4.3.3 Protocollo eventi 

In questo protocollo sono registrati tutti gli eventi del sistema, dell'utente e dei posti esterni. L'esempio in questione 
mostra come appare un processo di registrazione e un processo di deregistrazione. 

Processo di registrazione: 



 

 

 

Pagina 54  

 

j~åì~äÉ=q`fm=SMPJMN=

 

Figura 58 
Lettura dei rapporti – Protocollo eventi (processo di registrazione) 

Il posto esterno "ingresso secondario" presenta due lettori d'ingresso collegati da "E". La registrazione alle ore 
11:06:16 riguarda l'ELM (ingresso secondario E2). Nella riga con time stamp 11:06:26 è stata azionata la 
combinazione di tasti (ingresso secondario E1).  Questa riga contiene inoltre l'informazione sulla registrazione 
dell'utente. Le righe con time stamp 11:06:34 e 11:06:35 appaiono solo se è collegato un sensore del posto 
esterno. La prima indica che la porta è stata aperta, mentre la seconda che la porta è stata richiusa. 

 

Processo di deregistrazione: 

 

Figura 59 
iÉííìê~=ÇÉá=ê~ééçêíá=Ó=mêçíçÅçääç=ÉîÉåíá=EéêçÅÉëëç=Çá=ÇÉêÉÖáëíê~òáçåÉF=

i~=êÉÖáëíê~òáçåÉ=~ääÉ=çêÉ=NNWNPWMP=áåÇáÅ~=ÅÜÉ=ìå=ìíÉåíÉ=ëá=≠=ÇÉêÉÖáëíê~íçK=Le altre due righe indicano, in presenza di 
un sensore del posto esterno, l'apertura e la chiusura della porta. 

 

 

4.3.4 Tabella TCIP 603 ingressi - uscite 

rëÅáíÉ=

Le uscite possono essere utilizzate come apriporta da un posto esterno oppure in combinazione con diversi lettori (o 
anche come funzione di "doppia porta"). 

 

Uscite 

(Contatti) 

TCIP 603 

Struttura base 

FSM 740 

Estensione (E/A) 

SCE 640 

Estensione (A) 

Esecuzione del 
contatto (2 A) 

Uscita 1 Relè A1 (locale) --- --- Contatto di scambio 

Uscita 2  Relè A2 (locale) --- --- Contatto di scambio 

Uscita 3 Relè A3 (locale) --- --- Contatto di scambio 

Uscita 4 Relè A4 (locale) --- --- Contatto di scambio 

Uscita 5 --- Relè 1 (Variobus) --- Contatto di scambio 

Uscita 6 --- Relè 2 (Variobus) --- Contatto di scambio 

Uscita 7 --- --- Contatto normalmente 
aperto S1 (Variobus) 

Contatto normalmente 
aperto 

Uscita 8 --- --- Contatto normalmente 
aperto S2 (Variobus) 

Contatto normalmente 
aperto 

Uscita 9  --- --- Contatto normalmente 
aperto S3 (Variobus) 

Contatto normalmente 
aperto 
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Uscita 10 --- --- Contatto normalmente 
aperto S4 (Variobus) 

Contatto normalmente 
aperto 

Uscita 11 --- --- Contatto normalmente 
aperto S5 (Variobus) 

Contatto normalmente 
aperto 

Uscita 12 --- --- Contatto normalmente 
aperto S6 (Variobus) 

Contatto normalmente 
aperto 

Uscita 13 --- --- Contatto normalmente 
aperto S7 (Variobus) 

Contatto normalmente 
aperto 

Uscita 14 --- --- Contatto normalmente 
aperto S8 (Variobus) 

Contatto normalmente 
aperto 

 

Ingressi 

 

Ingressi 

(Contatti) 

TCIP 603 

Struttura base 

FSM 740 

Estensione (E/A) 

Ingresso 1 Ingresso E1 (locale) --- 

Ingresso 2  Ingresso E2 (locale) --- 

Ingresso 3 Ingresso E3 (locale) --- 

Ingresso 4 Ingresso E4 (locale) --- 

Ingresso 5 Ingresso E5 (locale) --- 

Ingresso 6 --- Ingresso E1 (Variobus) 

Ingresso 7 --- Ingresso E2 (Variobus) 

Ingresso 8 --- Ingresso E3 (Variobus) 

 

4.3.5 Tool di backup 

Il tool di backup consente di leggere l’intera programmazione (ad eccezione dell’indirizzo di rete) di un TCIP 603-... 
e di salvarla localmente sotto forma di file. È quindi possibile salvare la stessa programmazione su più TCIP 603-.... I 
dati di backup vengono salvati con estensione *.zkn. 
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Gli ingressi possono essere utilizzati come tasti del posto esterno o 
sensori del posto esterno. Elenco delle figure 
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